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Fraternité

Arrété n° 2021-1230 du 17 juin 2021 portant obligation de port du masque
sur le territoire du département de la Meuse dans le cadre de la lutte
contre la propagation du virus covid-19

La Préféte de la Meuse,

Chevalier de la Légion d’"Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code général des collectivités territoriales ;

VU le. Code de la santé publique, notamment les articles L.313112 et suivants et
L.3136-1;

VU le Code de la sécurité intérieure ;

VU I’articie R.412-34 du Code de la route ;

VU le Code du commerce, notamment son article L.310-2 ;

VU le Code de la construction et de I’habitation, et notamment son article R123-12;
VU le Code pénal ;

VU la loi n°2021-689 du 31 mai 2021 relative 3 la gestion de la sortie de la crise sanitaire ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements;;

VU le décret du 29 juillet 2020 du Président de la République nommant Mme TRIMBACH Pascale,
préféte de la Meuse ;

VU le décret n° 2021-699 du 01 juin 2021 prescrivant les mesures générales nécessaires a la gestion
de la sortie de crise sanitaire ;

AV I'arrété n° 2021-1095 du 02 juin 2021 portant obligation de port du masque sur le territoire du
département de la Meuse dans le cadre de la lutte contre la propagation du virus covid-19;

VU la lettre du 15 juin 2021 du Haut Conseil de la Santé Publique (HCSP) adressée au directeur
général de la santé (DGS) précisant les mesures & mettre en ceuvre s’agissant du contact tracing et
des mesures barrieres 3 mettre en ceuvre pour des personnes ayant bénéficié d’'un schéma
vaccinal complet contre le Covid-19;
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VU l'avis du délégué territorial de I'agence reglonale de santé du Grand Est du 17 Jum 2021
annexé au présent arrété ;

VU le tableau de bord des données régionales au 16 juin 2021 produit par I’Agence Régionale de
Santé- Grand Est et par Santé Publique France au titre de ses missions de surveillance
épidémiologique ;

VU la consultation des exécutifs locaux, des parlementaires et des présidents des associations
d’‘élus du département de la Meuse ;

VU l'urgence ;-

CONSIDERANT que I’Organisation Mondiale de la Santé a déclaré, le 30 janvier 2020, que. -
I'‘émergence d'un nouveau coronavirus (Covid-19) constitue une urgence de santé publique de
portée internationale ;

CONSIDERANT le caractére pathogéne et contagieux du virus SARS-Cov-2 ainsi que le caractére
actif de la propagation de ce virus et la gravité de ses effets en termes de santé publique ; qu'en
outre, une hausse des contaminations et un afflux massif de patients seraient de nature 3
détériorer les capacntes d'accueil du systéme medlcal departemental que par suite, il est
nécessaire de prévenir tout comportement de nature 3 augmenter ou 3 favorlser les risques de

contagion, en particulier dans |'espace public¢ & forte fréquentation, propices 2 la circulation du
virus ;

CONSIDERANT qu'afin de ralentir la propagation du virus SARS-Cov-2, le décret n° 2021-699 du
01 juin 2021, prescrit une série de.mesures générales applicables ; que s'il impose le port du
masque dans les établissements recevant du pubilic, I'article 1" du décret précité prévoit en outre
que « Dans les cas oU le port du masque n'est pas prescrit par le présent décret, le préfet de
département est habilité & le rendre obligatoire, sauf dans les locaux d'habitation, lorsque’les:
circonstances locales |'exigent » ;

CONSIDERANT que le port du masque par les personnes atteintes du SARS-CoV-2 mais né
présentant pas ou peu de symptémes permet de réduire fortement les risques de transmission du
Vvirus aux personnes avec qui elles entrent en contact ;

CONSIDERANT que les regroupements de personnes sur la voie publique peuvent favoriser une
accélération de la propagatlon de I'épidémie de Covid-19 au point de menacer la capacité
d’accueil et la qualité de la réponse sanitaire des établissements de santé du département ;

CONSIDERANT qu’en appllcatlon -du.lll de larticle 3 du décret n° 2021- 699 du Ter juin 2021
susvisé, les rassemblements, réunions ou.activités sur la voie publique ou dans un lieu ouvert au
public, mettant en présence de maniére simultanée plus de dix personnes sont interdits ;

CONSIDERANT les compétitions, manifestations, rassemblements, réunions ou activités sur la

‘voie pubhque ou dans un lieu ouvert au public, mettant en présence de maniére simultanée plus

de dix personnes, qui ne sont pas interdits par I'article 3 du decret n°2021-699 du ler juin 2021
susvisé; e

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires fixent, dans les commerces et services
recevant du public, la Jauge 4 8 m? par client; que la limitation du nombre de clients dans les
établissements pourrait avoir pour conséquence de favoriser la constitution de files d’attentes 2
I'extérieur contribuant a la promiscuité entre les personnes ;

‘CONSIDERANT que le respect des régles de distance dans les rapports interpersonnels est I'une

des mesures les plus efficaces pour limiter la propagation du virus ;
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CONSIDERANT les flux importants de personnes aux abords des espaces d’attente des
transports de voyageurs ;

CONSIDERANT que le virus peut se transmettre par gouttelettes respiratoires, par contacts et par-
voie aéroportée dans les moments de contacts rapprochés pendant lesquels la proximité
physique et le non-port du masque sont fréquents ;

CONSIDERANT queu égard & la propagation sur le territoire national de I'épidémie de
covid-19, le premier ministre peut prendre diverses mesures jusqu’au 30 septembre 2021 par
décret pris sur le rapport du mlmstre chargé de la santé,

CONSIDERANT qu'il convient par conséquent de prendre des mesures exceptionnelles mais
proportlonnees aux risques encourus et appropriées aux circonstances afin de prévenir et limiter
les conséquences sanitaires de Iep|dem|e du covid-19 ; que le port du masque est de nature 3
limiter le risque de circulation du virus ;

CONSIDERANT que les lieux ouverts au public sont propices aux rassemblements ; que les risques
de transmission du virus sont amplifiés dans les espaces publics créant une concentration de
population favorisant la promiscuité et empéchant le respect des régles de distanciation sociale ;

CONSIDERANT que les établissements d’enseignements.demeurant ouverts au public accueillent
de nombreux enfants, de la créche au lycée ; que nombreux sont les parents qui attendent leurs
enfants en bas-age dans ce périmétre ; qu'ils favorisent également d’importants flux aux entrées
et sorties des écoles rendant difficile le respect des gestes barriéres, en particulier de la
distanciation physique; que ces établissements accueillent une population jeune et
majoritairement asymptomatique qui peut diffuser le virus aux plus fragiles sans le savoir ; que le
masque demeure un moyen efficace de lutter contre la propagation du virus lorsque la
distanciation physique n’est pas possible ;

CONSIDERANT qu’3 l'occasion des élections départementales et régionales des dimanches 20 et
27.juin 2021, le flux et les rassemblements des personnes aux abords des bureaux de vote seront
favorisés ;

CONSIDERANT que le Premier ministre a annoncé le mercredi 16 juin 2021, la fin du port du
masque en extérieur sauf exceptions (regroupements, files d’attente, marchés, stades...) ; qu’en
revanche, le port- du masque dans les milieux clos reste obligatoire (entreprises, magasins,
transports...) ; que le couvre-feu a 23h00 sera levé dés le dimanche 20 juin;

CONSIDERANT que dans sa lettre du 15 juin 2021 susvisée, le Haut Conseil de la santé publique
(HCSP) consideére, qu'en I'état actuel.de I'épidémie.-(diminution de l'incidence _en lien avec.la
progression de la couverture vaccinale), le port du masque en extérieur peut étre levé sauf dans
les situations & forte densité de personnes (marchés, grands rassemblements, tribunes, files
d'attente...) ; que dans certaines situations en extérieur, lorsque la distance interindividuelle ne
peut étre respectée et lorsque des temps de contact prolongé sont probables (ex. file d’attente,
etc.., le port du masque doit étre maintenu ;

SUR PROPOSITION du directeur de cabinet ;
ARRETE :

ARTICLE 1 : Dans l'ensemble du.département de la Meuse du jeudi 17 juin 2021 jusqu'au jeudi
15 juillet 2021 inclus, le port du masque est obligatoire pour tout piéton de 11 ans et plus sur le
périmétre des :
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— marchés non couverts et ventes dites « vente au déballage » au sens de l'article L.310-2
du code du commerce, dénommées habituellement « vide-greniers, foires aux puces, braderie ou
brocante » ;

- transports en commun ; ‘ ,

- rassemblements (dont manifestations déclarées, festivals, spectacles de rue, stades ...) ;

ARTICLE 2 : Dans I'ensemble du département de la Meuse, les dimanches 20 et 27 juin 2021, le
port du masque est obligatoire pour tout piéton de 11 ans et plus a cinquante metres autour des
bureaux de vote.

ARTICLE 3 : Dans l'ensemble du département de la Meuse le port du masque est obligatoire du
jeudi 17 juin 2021 jusqu’au jeudi 15 juillet 2021 inclus, uniquement en cas d'affluence, en cas de
densité de population et de contact de proximité prolongé, dans les lieux et abords des lieux
suivants :

- centres-villes, zones piétonnes

- gares, écoles, equupements sportifs, lieux de culte, centres commerciaux dans un rayon de
50 metres. :

ARTICLE 4 : L'obligation du port du masque prévue au présent arrété ne s’applique pas:

- aux personnes en situation de handicap munies d'un certificat médical justifiant de cette
dérogation et qui mettent en ceuvre les mesures sanitaires de nature a prévenir la propagation du
Vvirus, .

- pour la pratique d’activités artistiques, physiques et sportives ;

- lorsqu’elles sont incompatibles avec la préparation et la conduite des opérations des forces
armées.

ARTICLE 5 : Les dispositions du présent arrété feront l'objet d’un réexamen régulier au regard de
I'évolution de la situation sanitaire.

ARTICLE 6 : Conformément a l'article L.3136-1 du Code de la santé publique, la violation des
mesures fixées au présent arrété est punie de I'amende prévue pour les contraventions de la 4°™
classe et, en cas de récidive dans les 15 jours, d’'une amende prévue pour les contraventions de
5™ classe ou, en-cas de violation a plus de trois reprises dans un délai de trente jours, de six mois
d’emprisonnement.et de 3 750 euros d’amende, ainsi que de la peine complémentaire de travail
d’intérét général.

ARTICLE 7: L'arrété préfectoral n° 20211095 du 02 juin 2021 portant des mesures restrictives
relatives a la lutte contre la propagation du virus COVID-19 sur le territoire du département de la
Meuse est abrogé.

ARTICLE 8 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur de cabinet, les sous-préfétes des
arrondissements de Commercy et Verdun, le directeur départemental de la sécurité publique, le
commandant du groupement de gendarmerie départementale, les maires du département de la
Meuse, les procureurs de la République de Verdun et Bar le Duc sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Meuse .

Pascale TRIMBACH
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Délais et voies de recours (application des articles L.411-2 du code des relations entre le
public et I'administration et R.421-1 et suivants du Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois a compter de la publication du présent arrété, les recours
suivants peuvent étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé & Madame le Préfet de la Meuse, 40 rue du Bourg -
55012 Bar-le-Duc ; » _

- soit un recours hiérarchique, adressé & Monsieur le Ministre de I'Intérieur, Place
Beauvau - 75800 - Paris Cedex 08; v .

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY -5,
place de la Carriére - CO 20038 - 54036 NANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut

&tre saisi par l'application informatique."Télérecours citoyens" accessible par le site
Internet www.telerecours.fr" . '

Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le délai du recours contentieux ne court qu'a
compter du rejet explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite
intervient, svite au silence gardé par l'administration, a l'issue d’une période de deux mois.
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REPUBLIQUE | g r
FRANGAISE S

Liberté @ D Agence Régionale de Santé i
Eodlité Grand Est -
Fraternité P i

Avis ARS Grand Est du 17 juin 2021
sur I’évolution épidémiologique de la Meuse
depuis la semaine 31

Aprés une progression rapide de la circulation du SARS-CoV-2 sur I'ensemble du territoire
métropolitain au mois d'octobre, une certaine amélioration de I'ensemble des indicateurs
épidémiologiques s’était confirmée au cours du mois de novembre, en lien-avec la mise en ceuvre des
mesures de freinage (limitation des contacts, couvre-feu, confinement). Puis, aprés une relative
stabilisation depuis début décembre, ces indicateurs repartaient a la hausse, traduisant I''mpact des
fétes de fin d'année sur le brassage des populations et la probable baisse de vigilance dans le respect
des gestes barrieres. La mise en place généralisée d’'un couvre-feu a 18 heures pour tout le Grand
Est a permis de ralentir cette progression. Les nouvelles mesures de freinage mises en place depuis
le 3 avril (semaine 13-2021) a permis un fléchissement trés progressif du taux d’incidence dans la
région Grand Est, pour connaitre une véritable baisse a compter de la semaine 17-2021, passant en
dessous du seuil de vigilance renforcée.

Depuis l'assouplissement des mesures sanitaires le 19 mai dernier, ie hombre de nouveaux cas en
Grand Est poursuit sa baisse avec 1 847 cas confirmés en semaine 23-2021, contre 3 340 en
semaine 22-2021. Le nombre de personnes testées continue de fortement diminuer, avec prés une
baisse de 25% de tests réalisés ces deux derniéres semaines (182 268 en semaine 22 et 228 285 en
semaine 21).

Le taux d'incidence chute a 33,5 nouveaux cas pour 100 000 habitants (contre 60,6 nouveaux cas
pour 100 000 habitants en semaine 22-2021) et passe en dessous d’un niveau qui n’avait pas été
constaté depuis la semaine 41 soit depuis la premiére semaine d’octobre 2020.

Le taux de positivité diminue pour atteindre 1,1 % en semaine 23-2021 (1,8 % en semaine 22-2021).

L’application des mesures de freinage, une stratégie de dépistage intensive, un tracing
renforcé, le renforcement du télétravail, le port généralisé du masque, la limitation des
rassemblements sur la voie publique, le repérage des situations a risque (comme la prise des
repas en commun, le covoiturage, les rencontres dans le cercle privé...), une communication
renforcée sur les mesures de prévention... ainsi que la vaccination et son renforcement avec
des dotations exceptionnelles en vaccin ARNm dés le mois de février ont permis de faire
reculer la circulation du virus, et de retrouver des indicateurs sanitaires en nette amélioration,
et un relachement de la pression hospitaliére.

Ces éléments ont plaidé pour une adaptation progressive des mesures de police sanitaire,
avec un strict maintien des gestes barriéres et de leurs respects, afin d’éviter tout rebond de la
maladie et de pouvoir inscrire durablement I’amélioration de la situation sanitaire, dans
I'attente de Iatteinte d’un niveau suffisant de la vaccination.

Ainsi, le respect des mesures de prévention lindivi_duelle'et la limitation des contacts, le respect strict
de lisolement (malades ou cas contacts), le port du masque, le lavage des mains, la vaccination
constituent les moyens efficaces de freiner I'épidémie, d’autant plus que d’autres nouveaux variants
sont apparus sur le territoire national (variant delta par exemple) et que ces variants sont plus
contagieux que la souche initiale de la Covid-19. Il convient ainsi de les surveiller et d'en limiter la
circulation par des mesures immédiates le cas échéant, les données de protection des vaccins actuels
sur ces nouveaux variants sont encore insuffisantes.

Pour se protéger et protéger les autres, il est toujours primordial de respecter une distance suffisante
entre les personnes, d’aérer les piéces pendant 10 minutes au moins deux fois par jour, éviter les
poignées de mains et les embrassades, y compris avec ses proches et respecter les gestes barriéres
habituels, et poursuivre le déploiement et I'accés a la vaccination (pour espérer afteindre une
immunité collective suffisante pour éradiquer la maladie de la Covid-19).



EN
REPUBLIQUE 2 r
FRANCAISE A

Liberté. @ 2 Agence Régionale d(_a Santé

Egalité Grand Est &
Fraternité .

De son c6té, aprés prise en compte des données épidémiologiques, de couverture vaccinale, de
circulation des variants, d’efficacité vaccinale, le HCSP recommande :

e De lever le port du masque en extérieur sauf dans les situations a forte densité de personnes
en létat actuel de I'épidémie. Dans les établissements recevant du public et en milieu
professionnel, d’appliquer les recommandations du HCSP relatives aux mesures barriéres.

» De ne pas porter de masque dans le cadre prive, siles personnes réunies sont complétement
vaccinées et & condition de respecter les autres mesures barrieres ; mais de maintenir le port
du masque, dés lors que 'un des membres présente un facteur de risque de forme grave de
Covid-19 ou un état d'immunodépression sévére ou si 'ensemble des personnes présentes
n'a pas bénéficié d'un schéma vaccinal complet.

e De maintenir le port du masque y compris pour les personnes vaccinées dans le cadre des
rassemblements importants de personnes, en intérieur, en 'état actuel de la circulation virale
et des inquiétudes sur la propagation du variant delta.

e De lever I'obligation du port du masque pour les personnes respectant les conditions du «
pass sanitaire » dans le cadre de rassemblements organisés en extérieur, sauf lorsque la
distance interindividuelle ne peut étre respectée et lorsque des temps de contact prolonge
sont probables (ex. file d’attente, concert dans une fosse, etc.).

Ainsi, le port du masque reste recommandé dans un certain nombre de situation, notamment
lorsqu’il y a des contacts prolongés entre personnes, ou encore lors de rassemblement de
différentes natures (foule, file d’attente, mouvements d’entrée et de sortie sur un site...).

Par conséquent, ’ARS Grand Est émet un avis favorable a la mise en place de mesures par le
Préfet visant a maintenir le port du masque dans les conditions suivantes :

- sur les marchés ouverts, dont les brocantes et ventes au déballage ;

- dans les fétes foraines ;

- a loccasion de tout rassemblement ou regroupement de personnes statiques ou en
déambulation dans I'espace et sur la voie publique lorsqu'ils ne sont pas interdits par le décret
du 1er juin 2021 susvisé, en particulier les files ou zones d’attente diverses et les
manifestations...

Le Délégué territorial de la DT ARS Meuse,



Direction régionale de I'environnement,

PDIEELFELEUSE de 'aménagement et du logement
Liberté du Grand Est
Egalité

Fraternité

Arrété 2021-DREAL-SEBP-0099
portant dérogation aux interdictions de destruction, d’altération, de dégradation d’habitats
de Cigogne blanche et aux interdictions de capture, enlévement et perturbation
intentionnelle de Cigo1gne blanche

du 14 JUIN 2021

La préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, et notamment ses articles L 411-1 et L 411-2 ;

VU le décret modifié n° 97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

VU l'arrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et
d'instruction des dérogations définies au 4° de l'article L 4112 du code de
I'environnement portant sur des spécimens d'especes protégees ;

VU l'arrété du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur l'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection;

VU la demande présentée par la LPO Grand Est;

VU la consultation du public réalisée du 6 au 20 mai 2021;

VU I'avis du Conseil Scientifique Régional du Patrimoine Naturel en date du 6 juin 2021
Considérant que la demande de dérogation porte sur la destruction, l'altération et la

dégradation des sites de reproduction et d'aires de repos de Cigogne blanche
(Ciconia ciconia) ;

Considérant qu'il n‘existe pas de solutions alternatives satisfaisantes aux situations visées par
le présent arrété ;

Considérant que le projet correspond & des raisons impératives d'intérét public majeur pour
des raisons de sécurité public;

Considérant les mesures d'évitement, de réduction et de compensation a l'enlevement
d’espéces végétales protégées et a la destruction, I'altération et la dégradation
des sites de reproduction et d'aires de repos des espéces animales protégées ;

Considérant que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de conservation
favorable, des populations des espéces végétales et animales dans leur aire de

répartition naturelle, notamment du fait des mesures d’évitement, de réduction
et de compensation proposées dans le dossier.

Sur proposition du directeur régional,
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Article 1¢":

Article 2 :

Article 3 :

ARRETE

Le bénéficiaire de la présente dérogation est la LPO Grand Est, 11 allée des Mésanges,
54220 MALZEVILLE.

Le bénéficiaire est autorisé a déroger a:
« la destruction, 'altération et la dégradation des sites de reproduction et d'aires
de repos de Cigogne blanche (Ciconia ciconia) ;
« la capture, I'enlévement, la destruction et la perturbation de Cigogne blanche
(Ciconia ciconia) ;
 le transport de Cigogne blanche (Ciconia ciconia) ;

La présente demande de dérogation est sollicitée pour une mise en ceuvre consécutive
aux seules suites d’interventions en vue de garantir la sécurité des biens et des
personnes, de garantir la santé publique, de prévenir des dommages a la propriété
ainsi que de garantir la protection des spécimens.

Le périmétre d’intervention correspond au département des Ardennes.

La présente dérogation est délivrée sous réserve de la mise en ceuvre des engagements
pris par le bénéficiaire dans son dossier et notamment :

La LPO peut prendre en charge des dossiers provenant des structures listées ci-
dessous :

e Particuliers
* Municipalités ou collectivités
« Entreprises publiques et privées hors réseau électrique
«  Entreprises gestionnaires du transport et de la distribution d'électricité, sous
réserve de signature d'une convention avec la LPO
Ces structures doivent également signer le protocole « LPO », tel que prévu dans le
dossier de demande.

Une intervention ne peut avoir lieu que sous réserve que le nid pose un réel probleme
de sécurité, dans les situations suivantes :
* nid sur une cheminée en activité ;
* nid sur une structure fragile ou instable ;
* nid au-dessus d’un lieu de passage du public;
« nid sur wune installation électrique, et pouvant engendrer des
dysfonctionnements.

Un logigramme présente le dispositif d’intervention en annexe 1.

Les interventions sont réalisées entre septembre et février, aprés I'envol des jeunes,
sauf dans le cas des situations d'urgence suivantes :

« nid sur une cheminée en activité provoquant une obturation du conduit,
entrainant des risques d’intoxication des habitants, ou un dysfonctionnement
de la chaudiére ;

« nid instable menacant de chuter, entrainant un risque imminent pour les
cigogneaux etfou pour le public s'il se trouve sur un lieu de passage ;

+ nid engendrant un probléme sécuritaire ou sanitaire.

Lors d’intervention en situation d’urgence et en cas de nécessité de capture de
spécimens ou en présence de spécimens blessés, les animaux sont acheminés vers un
centre de sauvegarde du réseau Grand Est, susceptible de prendre en charge les
individus.

Pour chaque demande d‘intervention sur un nid de Cigogne, la procédure suivante est
mise en place :

« Le diagnostic de dangerosité d’'un nid doit étre réalisé par un expert, mandaté
par le propriétaire de I'édifice concerné. Ce diagnostic n'est pas de la
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Article 4 :

Article 5:

responsabilité du bénéficiaire de la dérogation.

+ Le bénéficiaire de la dérogation définit les modalités d’interventions, apres
réalisation systématique d’un diagnostic de la situation par des spécialistes de
I'espéce mandatés par le bénéficiaire de la dérogation.

« Le bénéficiaire de la dérogation ne réalise pas les éventuelles interventions sur
les nids. Cette partie technique est & la charge des propriétaires, mais le
bénéficiaire de la dérogation peut, le cas échéant, apporter des conseils pour
leur réalisation technique ainsi que des coordonnées d'entreprises
compétentes.

Mesures compensatoires

Sauf exceptions (surdensité selon l'expertise de la LPO, support libre a proximité),
toute destruction de nid de Cigognes doit étre compensée par la mise en place d'une
plateforme spécialement adaptée & l'espéce, respectant les recommandations du
bénéficiaire de la dérogation, dans un secteur géographique proche de I'ancien nid. Le
cas échéant, la mesure compensatoire est mise en place avant le mois de mars de
I'année suivante. Un entretien de ces installations est effectué de maniére a assurer
l'efficacité de la mesure compensatoire les années suivantes et la pérennité du
dispositif, & la charge du demandeur ou de la commune.

Le plus souvent, il s'agit d’une plateforme sur mat. Les instructions précises pour la
mise en place de ces installations figurent en annexe 2.

Un systtme «anti-retour» doit systématiquement (sauf impossibilité technique)
également étre installé afin d’empécher toute reconstruction a I'endroit oU le nid a été
déposé.

Le bénéficiaire de la dérogation réalise le suivi de chaque mesure compensatoire
proposée et s‘assure de leur efficacité, jusqu’a occupation du nid.

Un compte-rendu, pour chaque intervention, sous la forme d'une fiche de suivi est
envoyé a la DREAL Grand-Est, Service Eau, Biodiversité et Paysages. Le bénéficiaire de
la dérogation réalise également un bilan annuel des interventions transmis a la DREAL
Grand Est et au CSRPN.

A) Localisation des mesures environnementales

Le bénéficiaire fournit au format numérique aux services de I'Etat au moment du bilan
annuel les éléments nécessaires au respect des dispositions de 'article L163-5 du code
de I'environnement.

Le pétitionnaire transmet :

« la«fiche projet » renseignée présentée dans la forme fixée a I'annexe 3 ;

+  pour chaque mesure compensatoire prescrite dans le présent arrété ou prévue
dans le dossier de demande objet du présent arrété: la « fiche mesure »
renseignée présentée dans la forme fixée a I'annexe 4, ainsi que le fichier au
format .zip de la mesure compensatoire (incluant la compression des
fichiers .shx, .shp, .dbf, .prj, .qpj), obtenu a partir du gabarit QGIS disponible
sur le site internet de la DREAL Grand Est.

La mise 3 jour des données de géolocalisation des mesures compensatoires sera
fournie par le pétitionnaire selon les modalités ci-dessus aux échéances suivantes :

« auterme de la réalisation des mesures compensatoires prescrites ;
« 3 chaque envoi de documents de suivi demandés dans l'article 4 du présent
arrété.

B) Systéme d’Information sur la Nature et les Paysages

Le pétitionnaire s’engage & transmettre les résultats des suivis écologiques au service
de I'Etat en charge de la protection des espéces de la DREAL Grand-Est sous format
informatique compatible avec le standard régional Grand Est disponible sur le site
internet de la DREAL Grand Est, ou a défaut avec la version 1.2.1 du standard national
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occurrence taxon. Les données devront étre fournies avec une géolocalisation au
point (non dégradée). Elles alimenteront le Systéme d’Information sur la Nature et les
Paysages (SINP) avec le statut de données publiques. La transmission de ces données,
par le bénéficiaire du présent arrété, intervient au plus tard le 31 janvier de l'année
suivant la collecte des données.

Article 6 : La présente dérogation est accordée jusqu'au 31 décembre 2023.

Article 7 : La mise en ceuvre des dispositions définies aux articles 3 et 4 du présent arrété peut
faire l'objet de contrdles par les agents chargés de constater les infractions
mentionnées a larticle L.415-3 du code de I'environnement.

Article 8 : Le non-respect du présent arrété est puni des sanctions définies a l'article L415-3 du
code de I'environnement.

Article 9: La préfete du département de la Meuse, le directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement du Grand Est sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs du département des Ardennes.

Fait 2 Strasbourg, le 1 4 JUIN 2021

Pour le Préfet et par délégation,
Le directeur régional,
Le chef du service eau, biodiversité et

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de la Meuse.

Conformément aux dispositions des articles R421-1 & R.421-5 du code de justice administrative, le
présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Nancy (5
place de la Carriére, CO 20038, 54036 Nancy Cedex) dans un délai de 2 mois a compter de sa
publication.

Le tribunal peut étre saisi par I'application informatique “télérecours citoyen" par le site Internet
htpps://citoyens.telerecours.fr.
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Annexe 1:

{ Nid problématique

\/

Hors période de reproduction
Information

v

En période de reproduction

. de la DREAL *
Grand-Est P
|
| Contréle de I'occupation
| du nid
Nid inoccupé Nid occupé
-
Possihilite Impossibilité
d’attendre le d’attendre le
départ des oiseaux | départ des
|

A\ 4

Intervention sur le nid

|

F ™

Mise en place d’un systeme
anti-retour et d’une
mesure compensatoire

:

Compte-rendu a la
DREAL Grand-Est

S

oiseaux (urgence)

v

Intervention sur le nid

v

Si présence d’ceufs ou de
cigogneaux, transfert vers
un centre de soins
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Annexe 2: Fiche technique « Guide d‘installation d'une plateforme pour Cigogne blanche (Ciconia
ciconia)

@1 f:jiAlt[ﬂSHg:« e Péle Médiation Faune Sauvage G E[) Nll;g\

Lozt ), Fiche Technique

Guide d’installation d'une plateforme pour
Cigogne blanche (Ciconia ciconia)

La Cigogne blanche est une espéce protégée embiématique de
[Alzace, que nombre d'habitants souhaitent aider a nidifier.
Mais avant toute installation, il faut étre conscient des
désagréments que peut causer la présence d'un nid de cigognes
a proximité ¢'habiiations, tels que

+  la chute de nombreusas branches et débris ;

» les déjections des oissaux qui sont importantes et

peuvent éfre corrosives ;
»  les caguétements incessants en période nuptials.

Ces inconvénients peuvent étre source de conflits de voisinage, ou simplement la raison pour laguelle
les propriétaires sounaitent supprimer un nid devenu génant. Il convient donc de sassurer en amont, sl
y a lieu, que les riverains ne soient pas opposés & la présence des cigognes. Veillez & prévoir
également une instaliation du dispositif suffisamment €loignée de batiments ou toitures sensibles aux
salissures (batiments historigues...).

La mise en piace d'une plateforme pour cigognes peut constituer une mesure compensatoire suite & la
destruction d'un nid préexistant, cu simplement étre linitistive d'un particulier ou d'une commune qui
souhaite ceuvrer en faveur de cette espéce.

oici nos recommandations pour ce type d'instaliation :

Généralités

o Les cigognes apprécient la hauteur : il est conseillé dinstaller la plateforme destinée a accueillir
le nid, & au meins 5m du sol et sur un terrain dégage (pas d'arbres a proximite directs).

e Les cigognes apprécient un environnement bien dégagé & 360° autour de feur nid,
premigrement pour faciliter leur envol et leur atierrissage, mais également pour des raisons de
sécurité vis-a-vis des prédateurs : la présence de branches proches du nid peut faciliter l'acoés
aux ceufs et aux oisillons pour les prédateurs (fouines...). Il faut donc éviter la présence d'arbres
d’une hauteur égale cu supérieure a celle du nid, autour de celui-ci.

o Les plateformes habitueliement instaliées, sont placées au scmmet d'un grand mét ou encere
Sur une toiure.

« Dans le second cas, i faut s'assurer que la charpente soit assez solide pour supporter le poids
important d'un nid de cigognes (pouvant atieindre 500 kg), sous peine d'affaissement de la
toiture.

« Différents exemples de plans de plateformes sont joinis & ce dossier.

LPO Aleace - GEPMA

g~ Pale Médiati > Sauvaae — A 4 '
’iﬁ\l AGIR purla Péle Médiation Faune Sauvage .,(1 }lw P \\'1 /j\
R BIODIVERSITE bl i AV

[ 9 A Reserailier - 05 da 04
atzace.madiation=ipo fr
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o | STEEEE &)
@ @%‘56@;‘;3};—1 Péle Médiation Faune Sauvage (_1 h [) MA
....... . Fiche Technique ‘ o

Pour une plateforme sur mat

o Le mat doit &tre bien amimé au sol, enfoncé d'une profondeur d’un métre au moins, soit dans un
socle en béten, soit dans ung platine de métal boulonnée, cu fout autre systéme sufiisamment
stable. Si le poteau utilisé est en bois, il faudra veiller & une bonne protection du bois par
rapport & Ihumidité (imprégnaticn de la partie enterrée et du collet au goudron, ou autre produit
de protection durable).

o Sile mat est installé en milieu bati, préférez un espace vert, méme de petite taille (> 2 ares).
Aftention & installer le mét dans un endroit non accessible au public ou de I'entourer d'une
cldture (risque de chute de branches st autres matériaux).

Autres aspects a prendre en compte

« |l faut étre conscient que les cigognes ne sstalleront que si 'environnement leur est favorable
(site de nidification adapté, présence suffisante de proies dans le milieu...). Gardons & I'esprit
que Ia pose d'un nid n'est qu'une fagon d'agir pour 'espéce, mais que 'essentiel pour la
cigogre estla protection de ses sites d'alimentation - vallées humides, friches herbeuses,
prairies gérées de maniére extensive (peu ou pas de pesticides ou d'engrais permettant ung
richesse accrue en termes de proies), etc. Et ces mesures profiteront aussi bien aux cigegnes
qu'aux autres espéces présentes, parfois moins spectaculaires et embiématiques, mais
beaucoup pius menacées : Courlis cendré, Vanneau huppé, Alouette des champs, Choustte
efiraie, Pis- griéche écarcheur, efc.

e D'autre part, une prise en compte globale de la problématique de conservation de la bicdiversite
dans le secteur concerné est nécessaire. Ainsi, il faut absolument éviter diinstaller des cigognes
a proximité d’'un espace naturel sensible ol elles pourraient effectuer une pressicn de prédation
sur des espéces menacées et protégées, comme les amphibiens ou certains petits oiseaux
nichant au sol (exemple - pose d'une plateforme sans concertation a proximité de mares dédiées
a la protection du Crapaud vert). .

o De méme, il convient d'éloigner Finstallation des lignes électriques, afin d'eviter dune part
Pélectrocution des oiseaux, et ¢'autre part linstallation d'un autre nid (par les jeunes des nichées
précédentes par exemple) sur un pyldne électrique. Cela entréine des risques accrus
d'électrocution pour les oiseaux qui s'y installent, mais peut également
provoquer dimportantes détéricrations des installations électriques (et
risques de coupurss de courant) par les branches du nid ou les fientes
qui corrodent les gaines des cables.

o i faut également éviter la pose d‘une plateforme & proximité directe d'une
voie de circulation de personnes ou de véhicules pour des raisons de
sécurité (chute de matériaux, voire chute des cigogneaux).

e Exemples de sites dinstaliation appropriés : endroits calmes, fonds de
jardins, de potager, grange d'arriére-cour, ou encore en-dehors des
zones d'habitation.

Enfin, concernant la législation, if faut savoir que fa Cigogne est une espéce
protégée, et par conséquent son nid I'est également, méme inoccupé.

Ainsi, pour tout enlévement de nid de cigognes problématique, il faut en
amont contacter la LPO locale afin de prendre connaissance des modalités
4 suivre et conseils techniques, pour agir en toute légalité !

LPC fAlsace - GEPMA

rl | a1 ek ~ - e “y
AGIR paur ks Pl Abnon fune S {; 1;‘ PMA
BIODIVERSITE & res Adele B tor - 67000 Strasbeury n.:7 35 g VR 1 / ¥,
ALSATF Cemtro dr Seins - Hosamwiller - O3 28 04 &2 12

atzace.mediation®lpo.fr

714



Annexe 3 : Fiche projet

Mise a jour 11 avril 2019

Fiche PROJET

Pour le rempiissage ds cette fiche, voir la notice d'utilisation disponibie sur le site internet de la DREAL Grand Est
hitp:ivanv grand-est develoopement-durable gouv f/04-mesures-comaoensatoires-emvircnnementates-ri 9.18. himi!

Données générales
Code proiet*

Nom du projet

Typologielsous-typologie® S .
= [7] Energie (=NRJ}

l

instaliations destinazs & la production d'énergie hydroglectrique

1

COuvrages de producticn d'dlactricitd & partir de I'énergie zolairs inztallés au zol
Inztaliztion en mer dz production d'énergie

1 10 [

Lignes slectriques agriznnes rés hauts tenzion

]

Lignes 2lectrigues sous-marines
Canalizations d’eau chauds et vapsur d'eau
Canalizations daztinéss au ransport d2 gas inflammables, necifs ou toxiquss et CO2

o

O

Autraz canalisations pour le transport de fluides
[7] Forages et mines {=FM!)
O Forages O Explcitationz miniéres

[] installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE)

O CPE agro-alimenzaires {=14A) Ol ICPE 2levages (=ELE)

O ICPE camidraz (=CAR) O ICPE industriellez (=iND)

O ICPE déchetz {=DEC) O ICPE méthanization (=MET)
T ICPE éclien (=PEQ) 01 ICPE aure (=iCA)

] installations nucléaires de base (=INB)

[T] Installations nucléaires de base secrétes {=INS)
0O NS 0O INS autre
1 Stockage déchets radioactifz

] Infrastructures de transport {=INF}
O \oies ferroviziras (v compriz poats, tunnels =t tranchées couveres supportant des
infraztructures ferroviaires)
0 Ceonstruction autorout2s et voies rapides
00 Construction route a £ voies ou plus
Autres routes de plus de 10 km
Autres routes de moins de 10 km

| |

Transportz guidés de personnes

Asrodromes
Autres

] Milieux aquatiques, littoraux et maritimes (=EAU)
“Yoies navigabies

Ports et installations porwaires

Canalization et régularization des cours d'eau

O

[}

=}

]

Travaux, ouvrages et aménagements 2n zone cbtidre

Travaux de récupération de terrizoires sur la mer

Travaux de rechargament de plages

11

Travaux, ouvrages ot aménagements

1 Le [CODEPROJETS est constitué des 2 lemres codifian: le fype de projat concerme, repris dzns 1z lista concamant 1z gypologia/sous-typologia Su
projet ci-Zassus : NRJ = Ene* ie, FMI = Forages et mines, [A4 = ICPE agro-alimenizires, CAR = ICPE camiéres, DEC = ICPE déchews, PEO =
ICPE éolien, ELE = ICPE alsvagas, IND = ICPE industrisiles, MET = ICPE méthanization, IC& = ICPE suwe, INB = Installations rucléziraz ds
baze, INS = Installa:;rs reclézires de base secrétes, IN fasgucnwras de wensport, EAU = Milieux aquatques, liroraux ot mandmas,
z, CRU = Travaux de protection contre les crues, URB = Travauw, ouviages, aménagements ruraux et urbains,
21X soumiz 2 sutorisation en cosur d2 parc astionzl, AUT = Auwza. 11 ast obligatoire et doit Sue :epor:é sur toute trensmussion de
fickier informatique (cf. fichier compresz4 accompagnant 13 « fiche masure »).

[X]

I:Ep.ree du tablezu 2a annexe de l'articla R.122-2 du code da l'eny 'ucn:lement €z complétés pour intdgrar notamant las projets qui ne somt pas
soursis au czs par cas ou & étude d'impact, mais qui pewvent néanmoins géndrar des mesures ZRC.
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~—

A~

Description succincte du
projet

Etat d'avancement

Adresse

Numéro SIRET

——

—

e

agnooa

oo

i

Récifs artificiels

Projets d'hydraulique {agriccles, y compris projets d'irrigation et de drainage de tarres)
Dizpositif de captage et de recharge artificielle des eaux souterrainas

Dizpositifz de prélévament d2z eaus &n mer {21 rajels en mes)

Travauy, cuvrages et aménagements réalisés 2n vue de I'exploitation d'eau destinée 3 la
consommation humaine dans une ford: de protection

Barrages et autres installations destinéas & retenir les 2aux ou & les stockar

Instzllasion d’agueducs sur de longues distancas

Ouvrages servant au transvasement des ressources hydrauliques entre bassins fiuviaux
Systéme de collecte et de traitemeant des eaux résiduaires

Extraction de minéraux par dragages marin cu fiuvial

Stockage et épandage de bouas etd'efiuents

Securisation de falaises (=FAL)
Travaux de protection contre les crues (=CRU)

[] Travaux, ouvrages, aménagements ruraux et urbains (=URE)

m]
ju|
m|

ogoo

oo

O
|

Travaux, constructions et opérations d’aménagement

Villagez de vacances et aménagemants azsociéz

Aires da stationnement cuvartes au public, dépdis de véhicules at garages collectifz de
caravanes cu de résidences mobiles de loisirs

Terrains de camping et caravanage

Pistes de zki, remontéaz mécaniques 21 installation d'ennsigement

équipements zportifz, culturels ou de loisirs et aménagemants azzociés

Opérations d'aménagements fonciers agricoles et forestiers (AFAF)

Projets d'affectation de terres incultes ou d'entendues semi-nawrelles & lexploitation
agriccle imensive

Premiers boiseman:s et déboizements en vue da ia reconversion des sols

Cramatoriums

["] Travaux soumis & autorisation en cceur de parc national (=PNN)
[] Autre (& préciser) (sAUT) ©

| ] Autorisé |1 Cessation d'activité
[ ] Annulé | ] Partiellement autorisé

Commune(s) de localisation (Code Postal) Nom

o~
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Phase chantier

1= da déh =ntier réa previzignpall
{format : [i'mmJ/aaaa) chantier {en jour)

= gda mi aryice réa g’ igitas
{format : jiimmyaaaa) {en jour}

Montants prévisionnels (K€ TTC)

De 'opération tdinimal Maximal |

z mezyrez @ rda  Minimal | Maximal
lenvironnement

Nombre de mesures de compensation des atteintes & la biodiversité? liées au projet -

Nombre ds toutes les autres mesures liées au projet’ :

» La «fiche PROJET » doit étre ransmise au service instructeur au format .pdi. Son nom ne doit pas
comporter d’espaces et suivre le format © « | CODEPROJET]_INOMPROJET]_[AAAAMM].pdf® ».

w

Lz nombre de mesure(s) ce ¢ -cmp=_ns=5:n des ageintes & la biodiversité doit éus oblxg;‘mremem renzeigns. = On entend par h.odnevv-re o]
diversité biologique, la variabilité des crganismes vivants de route origine, y compris les ecosx-‘sm"lgs tervesires, maring et quires emsvsm'""
cgustiques, ainsi que les complexes écologiques done ils far:r partie. Elle r:c'n;ver.d lg diversité au sein des aspéces et entre espéces, o diversit
des Scosystémes ainsi que l2s interactions entre les organismes vivants « {cf. articla L.110-1 du code de I'anvironnement].

Les mazures autres qus sz masures de compsnszzion des ameintes & la bicdiversité & comptebiliser sont : o3 mezures d'évitement, de réducten
€t d’accompagnement relztives aux milizux naparels (¥ compris dicdiv 'ersits), 2u druit 1pom.lauan at sznts humaine}, & & l'air (terres, sol, eay, air
et climat), aux paysagss [bisns matsriels, patrimeins ¢ culaure] at paysage), complétdes de toutes les mestres de compenszdon zulres gua celles
compensant les araintzs & la diodivers

(WOMPROJET] comrespond av nom du £7o; ampace, mi zccent ni mot de lizisor, avec des majuscules & chacus dsbut de mot e oz
echizrs, Il v 2 Heu és choizir ta .10=Le perenent & l'zide du ou dzz principax mots ciés du projet (projet. idendficadon du péddonnaz... .
[AASAMM] comespord A 'armée 2t au mois (2r chiffres) da remise du fchier au format zip au service instuctswr.
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Annexe 4 : Fiche mesure

Mize a jour 11 avnl 2019

Fiche MESURE n° [}/

Pour le rempiissage de cefte fiche. voir l2 notice dutilisation disponibie sur le sits internet de !z DREAL Grand Est :
htostivww, grand-est developpement-durable. gouy. fr/04-mesures-compensatoires-envircnnementales- r6916.htmi!

Si mesure comprise dans un dossier d'autorisation environnementale, procédure embarquée concernée :

[
[
O
O
3

Autcrisation au titre de la loi sur I'eau (installations, cuvrages, ravaux et activités ou « IOTA »)
Déclaration au titre de |a loi sur ['eau (I0TA)

Autorisation au titre des installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE}
Enregistrement et déclaration d'une ICPE

Dérogation & 'interdiction d’atteinte aux espéces et habitats protégés

Autorisation de travaux en réserve naturelle nationale

Autorisation de travaux en site classé

Autcrisation de défrichement

Autorisation pour I'établissement d'éoliennes

Autre (& préciser) |

Données informatiques

Nom du fichier comgresse

(23

st

I

O PCI Vecteur

L1 pClimage l
Référentief utlis2 pour la n - | BD FARCELLAIRE Vecs
aumérisation L | BDPARCELLAIRE Image D LiAl Jecteur
] 8D Ortho 20 em L] Autre (& préciser) :

Commentaire sur la

aumeéernsation

1

Le fichiar compressé 2ssocié & la mesure doit Stre zu: format compressé « Zip » {incluant la compression des fichiars .shec, shp, .dof, .5, .qpjl e2
ezt obtanu & partir du gzbasit QGIS dizponible sur la site intarmet de Ia DREAL Grand Est {Rigi w3 s1 develop Q=g goun Y
Q04-mesvres-compensatoires-environnementales-631 5 htrel). Son nom ne doit pas comportar &'espace, et doit Stre dénommé en lectres capitales
sur 1z forme = QGIS [CODEPROJET] [(NOMPRCIET] [448aMM] MESURE[N®[DI.zip ». R

[CODEPROJET] ast constitué das 3 lattes codifiant 12 type de projet concameé, repris dans 1z Lste suivante : NR] = Energie, FMI = Foragss et
minas, L4A = [CPE zero-alimentsires, CAR = [CPE camiéres, DEC = [CPE déchers, PEQ = ICPE Solizn, ELE = ICPE éleveges, IND = [CPE
indusiisllas, MET = ICPE méthanisation, ICA = ICPE auwe, INB = Instellztions nucléaires de base, INS = Installadons nucldaivas de baze
secrétes, INF = Infrasguctures de wanspors, EAU = Milieur aquatiguas, littoraux et mariimes, FAL = Sacurizztion de falaizes, CRU = Travaux
de protection contre las crues, URB = Travews, ouvTages, SMANIgemants ruraux 2t urbains, PNN = Travaux soumis & aurorizadon en comur de
parc national, AUT = Aume. I 25t obligatoire et doit Sme rapoIté sur toute mansmission e fichier informatigue.

[NOMPROJET: correspond au nom du projes sanc espace, ni accent ni mo: de lizison, avac des majiscules & chaque dsbut de mot le caz
échéant. [i ¥ 2 lise de choisir un ibelié pestinent & I'side du ou des principarx mots clés du projet {projet, idendfication du pattionnaire.. b
[AAAAMM] comespond & I'année et au mois (en chiffres) de remise du fichier au service instructer.

[N°ID] comespond & V'identifiznt de Ja mesura indiqué dzns le fichisr comprassé obtanu 3 partir du gabarit QGIS aszocid 2 lamesure (cf. champ
« id ).
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Données générales

Mam d= g mezyra”

Numéro ID de la mazura®

Classe I:] Evitement D Réducticn D Compensation Ll Accompagnement

[=] Air [l Faune et flore
[l piens masérials ] Habitatz natursiz
E eruit [l patrimaine culturs! et archaologique
D Continuités 2cologigues '_—_l Population

Chamo ciblé
1 Eau 1 Sites et paysages
[ équi!ibre biologique N Sols
I Ezpaces naturels, agricoles, forestiers, maritimes ou da loisirs
D Factaurs climatiquas

2z orint 2 lz mesure

|:| Oui D Non

Mezurs gaolocalisable

Si nen, pourquoi ?

Dates de mise en csuvre

Dizte orescrite srée prazer
{format : jfmmiaaza) (en jour)
l !gsg rénl a
(format : jjlmm/aaaa)
4 ey s BE . 7 [ i !
—EETE 2l [ &n projet [} Mize en ceuvre =n cours ] Terminge
1 e 4. & z
[ Réalisés 1 Abandonngs

w

Lz nom de 1z mesure doit 8tre constitué d'un jou plusizurs) mee(s) clé{s) permetant @'idnder facilement s mesurs. Ce aom doit éus Hentque
& ezl indiqué dans le fichisr compressé de 12 mazure cbten 3 partr dugabarit QGIS (cf champ « nem +).

L nqx;gro ID da l2 mesure deit comespondre 3 Fidandfiant de la mesure indigud dans I= fichier compress cbtenu & pardr du gabarit QGIS
aszocie & la mesure (cf. champ « id =).

Sous-catézoria (ou cefa.x: cateﬂcne ) cnne:p:l:u &1 champ « catégeria » renseipné dans le fichier 'omppssn Gz la mezurs obtzry a partr de
gabarit QCIS, -:".dc*t gtre d"JJbl 37zide dL =um= g 1d= a la deﬁn:::n G235 masurss ERC m:en:: CCDD ]e.met "-3181 disporible & dra::e :
g ¢ 2 le'fid 3248 Om=%E 70-902 o LA0LCT 800010200
jon®: : ifci =\:[;hr"":n:'s et illustraticas en pa=es 56 =t zuivantes du puide). Con'urmemem ila
p==e 9 dL gu_\:le prec.bs « tout -lement ,uscennble :l’ennci:ur cefte classification [...] peut éme wansmis i l'adresse mail suivante :
T 1 Tazi Cag 5T SAIVET -
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Suivi

D Audit de chantier |__| Bilan/CR de suivi D Rapport fin de chanter
Modalités
O Autre (& préciser) :

Colt (£TTC)

Echéances
(format : i'/mm/aaaa)
et types de suivi prévus

Estimation financiére de la mesure (K€ TTC)

Mortant prévy Montant réel

Le cas échéant. espéce(s) concernée(s) spécifiquement par la mesure
(en nom latin et nom vernaculaire — f. site INPN : htips:/finpn.mnhn.frfaccueil/index)

Espéces animales
protégées

.

proiégaes

Commune(s) de localisation de la mesure (Code Postal) Nom
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» La « fiche MESURE » doit étre transmise au service instructeur au format .pdf. Son nom de fichier ne doit
pas comporter d'espaces et suivre le format :

« [CODEPROJET]_[NOMPROJET]_[AAAAMM]_MESURE[N®ID].pdf».

> Possibilité de joindre en fichier au format .pdf tout document utile & la compréhension et la localisation de
la mesure compensatoire (extrait étude d'impact, plan de gestion, schéma d'aménagement, etc.).

Chaque fichier joint doit étre au format .pdf. Son nom ne doit pas comporter d'espaces et suivre le format :
« [CODEPROJET]_[NOMPROJET]_[AAAAMM]_MESURE[N°MESURE]_PJ[N°PJ].pdf ».

Nombre de piéce(s) jointe(s) associée(s) a la fiche MESURE :
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	Arrêté 2021-DREAL-SEBP-0099 du 14 juin 2021 portant dérogation aux interdictions de destruction, d’altération, de dégradation d’habitats de Cigogne blanche et aux interdictions de capture, enlèvement et perturbation intentionnelle de Cigogne blanche.

